indice Al: AFR 54/154/2004

SUDAN

L os Tribunales Penales Especializados de Dar fur

“Con lostribunales espedalizados existe sempre d temor de que se dicte un fallo injusto”,
afirma un abogado de Darfur expresando su temor sobrela administracion dejusticia.

Los Tribunales Espedales instituidos por deaeto
en virtud del estado de ecepcion impuesto en
2001 en Darfur se convirtieron en “Tribunales
Penales Especializados’ en los tres estados de
Darfur en marzo de 2003 tras otro deaeto
promulgado por d presidente del Tribunal
Supremo de Jartum. La jurisdiccion sobre delitos
como € robo a mano armada y la haraba
(bandidaje), la posesion ilegal de armas de fuego,
los ddlitos incluidos en los articulos 50-57 cdl
Cdodigo Penal (deitos contra e Estado), los
delitos contra d orden puHdico y cualquier otro
acto considerado delito por € gobernador del
Estado o€ presidente de la Judicatura (Articulo 4)
fue transferida a estos nuevos tribunal es.

Las autoridades sudanesas defienden los
Tribunales Penales Especializados como un
notable avance de derecho a la defensa;
concretamente, éstos estan ahora encabezados
sdlo por un juez civil, comparados con los
Tribunales Espedales, que etaban también
presididos por miembros. de las fuerzas de
seguridad. Segin € ministro de Justicia, los
Tribunales  Penales  Especializados  estén
formalmente bajo la responsabilidad del poder
judicial y se han creado porque se ha considerado
“oportuno”. Sin embargo, los abogados de Darfur
advierten muy- poca diferencia entre los
Tribunales Especiales y los Tribunales Penales
Especializados. Muchas de las deficiencias
persisten.

Uso de las confesiones extraidas mediante
torturas

El deaeto de 2003 que institucionaliza esos
tribunales sgue sin garantizar que las confesiones
extraidas mediante torturas no se usaran como
pruebas contra @ acusado, incluso s este se
retracta posteriormente. Por gemplo, |brahim
Yaqub Bakur, miembro de la comunidad
zaghawa, fue detenido en enero de 2004 acusado
de bandidagje un dia en que se habian saqueado
dos camiones cerca de Al Fasher. Segln informes,

las fuerzas de seguridad lo torturaron y lo
golpearon con las culatas de las armas y con palos.
Confes6 € sagueo durante la tortura. NoO
comparecio ante € juez hasta € 27 e junio,
cuando, segun informes, dijo que habia confesado
bajo coaccién y se retractd. Al parecer, € juez se
negod a desestimar la confesion.

No existe representacion letrada adeauada

Otra de las deficiencias del nuevo deaeto se
refiere a la representacion letrada. No invalida €
articulo 5 (g) del deaeto por € que se crearon los
Tribunales Espedales, en d que se especificaba
que los abogados defensores no podian
representar al acusado y que sblo los “amigos’ de
este podan comparecer ante € tribunal para
ayudarlo. Aunque los abogados de los estados de
Darfur septentrional y.-meridional afirman que, en
la practica, los jueces de los tribunales penales
espedalizados  les - permiten  representar
plenamente a sus clientes, esta posibilidad se
sigue degjando al arbitrio del juez Por gemplo, €
28 de enero o drededor de esa fedha, Al-Tayeb
Ali Ahmad fue condenado a muerte por un
Tribunal Especial de Al Fasher en un juicio
injusto en e que no tuvo representacion letrada.
Fue acusado de oponerse al gobierno por medio
de la violencia y de ser miembro de grupos
terroristas y criminales. Presenté una gpeacion
contra la sentencia.

La pena de muertey otros tratos o penas crueles,
inhumanos y degradantes

Los Tribunales Penales Especializados sguen
condenando a tratos 0 penas crudes, inhumanos y
degradantes y a la pena de muerte, con derechos
de apeladon limitados. Se puede apelar cortra las
condenas de méas de cinco afios de prision en un
plazo de siete dias ante € Tribunal de
Apelaciones de Darfur, cuyas sentencias n
definitivas en los casos de amputacion o de pena
de muerte. Se puede apelar cortra este tipo de
condenas ante @ Tribunal Supremo de Jartum y




ante @ Tribunal Corstitucional, que en algunas
ocasiones ha revocado sentencias por fata de
pruebas.

Al parecer, centenares de personas han
sido condenadas por estos tribunales en Darfur, en
la mayoria de los casos por robo a mano armada y
posesion ilegal de armas. Muchos han sido
condenados por delitos que no iban acompafiados
de ninguna muerte. Entre junio y agosto de 2004
a menos cinco personas fueron condenadas a
muerte en Darfur septentrional. El 12 de junio de
2004 Abdallah Mohamed al-Taher fue
condenado a muerte. Presenté una goeladon. El
27 e agosto de 2004 Mohamed Adam K hamis,
de 35 afos de edad y etnia zaghawa, fue, segin
informes, condenado a muerte por cargos de robo
a mano armada y posesion ilegal de un arma.
Presenté una gpeladdn que esta ain pendiente de
resolucion.

Los menores también corren € riesgo de
ser condenados a muerte. Por gemplo, Al-Sadig
Bakhit al-Bagir, de 17 afics, y Faruk Ali Yaqub,
de 16, se encontraban entre las dete personas
desplazadas que fueron detenidas en € campo de
Kama. Estan acusadas del asesinato € 12 ce
agosto de 2004 ¢ Abdel Rahman Ahmad Madibo,
voluntario en un taller organizado por una ONG
internacional. Todos niegan las acusaciones y a
menos uno, Faruk Ali Yaqub, afirma que fue
gopeado por un agente de policia Fueron
juzgados por & Tribunal Penal Especializado de
Nyala. Si son declarados culpables, pueden- ser
concdenados a muerte.

Uso de los Tribunales Espedalizados para
juzgar a supuestos miembros de grupos armados

deopasicidn

Las autoridades sudanesas también utilizan los
Tribunales Especidlizados  para  juzgar a
ciudadanos corrientes a los que corsideran
sospechosos de pertenecer a grupos rebeldes o
apoyarlos. En Darfur hay dos grupos de oposicion
-l Ejército de Liberacion de Sudan y €
Movimiento Justicia e Igualdad.  Amnistia
Internadonal siente preocupacién por € hecho de
que los Tribunales Penales Espedalizados, que
aceptan como pruebas confesiones extraidas
mediante torturas, puedan ser utilizados por las
autoridades sudanesas para dictar sentencias de
muerte u otros tratos crudes, inhumanos o
degradantes contra esa clase de detenidos. Las
autoridades sudanesas frecuentemente detienen y
torturan a civiles para hacerlos confesar que
pertenecen a los grupos rebe des.

Trece pesonas de Kassr, poblado
situado a unos 20 km a sur de Nyala, fueron
detenidas € 3 de octubre por las fuerzas de
seguridad recionales bajo sospecha de apoyar al
Ejército de Liberacion de Sudan. Fueron
trasladadas a la wmisaria de palicia de Nyala € 4
de octubre. Aungue por d momento no se han
presentado cargos judiciales en su contra,
Hamadain Abaker y Abde Rahman Adam
Abdelrahman (ambos dirigentes comunitarios),
Issa Abdallah, Mohamed Issa, Ishaq Sadiq
Suleiman, Mohamed Idris, Adam Adam Abdel
Nabi, Abdel Jebar Bashar, Adam Ahmad
Hussain, Adam Adam Mahmud, Diraije Adam
Idriss lbrahim Abdallah Ahmad e Issa
Abdelrahman Shogar serdn juzgados por €
Tribunal Especializado de Nyala. Se teme que
puedan haber sido torturados bajo custodia. Segun
informes, han sido puestos en libertad bajo fianza
alaesperadejuicio.

ESCRIBAN AL GOBIERNO DE SUDAN
PIDIENDOLE QUE:

- Enmiende los deaetos promulgados en 2003 or
d presidente del Tribunal Supremo de Jartum,
mediante @ cua los Tribunales Especiales se
convirtieron en Tribunal es Penal es Especializados
en Darfur, con € fin de garantizar que operan
segin las normas judiciales internacionalmente
reconocidas y expuestas en d articulo 14 &
Pacto Internadonal de Derechos Civiles vy
Politicos en € que se afirmalo siguiente:

1. Todas las personas n iguales ante los
tribunales 'y cortes de justicia. Toda persona
tendrd derecho a ser oida palicamente y con las
debidas garantias por un tribunal competente,
independiente eimparcial.

2. Toda pesoma ausada de un delito tiene
derecho a que se presuma su inocencia mientras
Nno se pruebe su culpabili dad conforme a laley.

3. Toda persona debe ser informada sin demora,
en un idioma que comprenda y en forma detallada,
de la naturaleza y causas de la ausacion
formulada contra ella; a disporer ddl tiempo y de
los medios adeauados para la preparaciéon de su
defensa y a comunicarse con un defensor de su
deaiodn; a ser juzgada sin diladones indebidas; a
hallarse presente en € proceso y a defenderse
personalmente o ser asistida por un defensor de su
eeaion; a ser informada, S no tuviera defensor,
del derecho que le asiste atenerlo, y, siempre que
d interés de lajusticialo exija, a que se le nombre
defensor de oficio, gratuitamente, si careciere de




medios sificientes para pagarlo; a interrogar o
hacer interrogar a los testigos de cargo y a obtener
la comparecencia de los testigos de descargo y
que &tos wan interrogados en las mismas
condciones que los testigos de cargo; a ser
asistida gratuitamente por un intérprete, si no
comprende o0 no habla € idioma empleado en €
tribunal; a no ser obligada a declarar contra si
misma ni a confesarse culpable.

4. En € procedimiento aplicable a los menores de
edad a efectos penales = tendra en cuenta esta
circunstancia y la importancia de etimular su
readaptacion social.

5. Toda persona declarada ailpable de un delito
tendrd derecho a que @ fallo condenatorio y la
pena que se le haya impuesto sean sometidos a un
tribunal superior, conforme a lo prescrito por la

ley.

6. Cuando se haya producido un error judicial, la
persona que haya sufrido una pena cmo resultado
detal sentencia debera ser indemnizada, conforme
a la ley, a menos que se demuestre que le e
imputable en todo o en parte € no haberse
revelado gportunamente & hecho desconocido.

7. Nadie podra ser juzgado ni sancionado por un
delito por @ cual haya sido ya condenado o
absudto por una sentencia firme.

- Garantice que cualquier castigo impuesto por
cualquier tribunal en Sudan no constituye tortura
o trato crud, inhumano o degradante.

iACTUE YA!
» Envien sus llamamientos a:

Vicepresidente Primero

Mr Ali Osman Mohamed Taha

Firg Vice-President

Peopl€ s Palace

PO Box 281, Khartoum, Sudan

Fax: + 249 183 771025779977
Tratamiento: Dea Vicepresidente/Sr
Vicepresidente

Ministro de Justicia

Mr Ali Mohamed Osman Yassn
Minister of Justice and Attorney Generd
Ministry of Justice, Khartoum, Sudén
Fax: + 249 183 770883

Tratamiento: Dea Minister/Sr Ministro

Ministro de Asuntos Exteriores

Mr Mustafa Osman Ismail

Minister of Foreign Affairs

Ministry of Foreign Affairs

PO Box 873

Khartoum, Sudan

Fax : + 249 183 779383

Tratamiento: Dea Minister/Sr Ministro

Consejo Asesor de Derechos Humanos

Dr Abdel Moneim Taha

Advisory Council for Human Rights

PO Box 302 Khartoum, Sudan

Fax: + 249 183 779173/770883

Tratamiento: Dea Sir/Sr Abdd Moneim Taha

Presidente del Tribunal Supremo

Chief Justice

Supreme Court

Khartoum, Sudan

Telegram: Chief Justice, Khartoum, Sudén

Fax: + 249 183 774 063

Tratamiento: Dea Sir/Sr Presidente del Tribuna
Supremo

P Lesrogamos que expresen a su propio gdierno las preocupaciones
de Amnistia I nter nacional.
Pueden encontrar més informacion sobre la pena de muerte 'y la situacion de | os derechos humanos en
Darfur en € sitio web de Amnistia Internacional:
http://web.amnesty.org/topic/sudan
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